MhaBa 12

1. KTo ntobut HacTtasnexHme, ToT NoOUT 3HaHWE; a KTO HEHaBUONUT 0OnYeHne, TOT HeBeX aa.
YMO: X10 ntobuTb HaBYaHHS, TOM NOOUTb Ni3HAHHS, @ XTO OOKip HEHABMAMNTb, TOW
HEPO3YMHUIA.

KJV: Whoso loveth instruction loveth knowledge: but he that hateth reproof is brutish.

2. obpbii npuobpeTtaeT 6narosoneHne ot Mocnoaa; a yenoseka kosapHoro OH ocyaunT.
YNO: Nobpuii Big Nocnona mae BnonobaHHs, a nioanHy 3nMx 3amipis ocyantb focnonb.
KJV: A good man obtaineth favour of the LORD: but a man of wicked devices will he condemn.

3. He ytBepamnT cebs yenoek 6€33aKOHNEM; KOPEHb X€ NPaBeaHNKOB HEMOABMXKEH.

YNO: He 3MiuHnTbCA nioanHa 6e360XHICTI0, KOPiHb Xe NpaBeaHNX He 3aXMTaeTbCs.

KJV: A man shall not be established by wickedness: but the root of the righteous shall not be
moved.

4. NobponeTtenbHas XeHa--BeHel, A5l My>XXa CBOEro; a no3opHas--kak rHuMb B KOCTSIX €ro.
YTO: XiHka 4eCHOTHa KOpOHa A1 YoNoBika CBOro, a 3aCOPOMI0KYa MOB Ta FHWUb B AOr0
KOCTSIX.

KJV: A virtuous woman is a crown to her husband: but she that maketh ashamed is as
rottenness in his bones.

5. MpoMmbiwneHns npaeBegHbIX--Npaeaa, a 3aMbIClibl HEYECTMBbIX--KOBAPCTBO.
YNO: Oymkun npaBefHUX npaso, NiACTYMHi 3aMipn 6€360XHNX OMaHa.
KJV: The thoughts of the righteous are right: but the counsels of the wicked are deceit.

6. Peun HevecTumBbIX--3acana Ana NpoNUTUS KPOBU, yCTa Xe npaBefHbIX cnacatwT Ux.
YNO: Be3boxHMX cCnoBa YaTyBaHHS Ha KPOB, a YCTa HEBUHHUX YPSATOBYIOTb iX.

KJV: The words of the wicked are to lie in wait for blood: but the mouth of the upright shall
deliver them.

7. KOCHUCb HEYeCTMBbIX HECHACTME--U HET UX, @ AOM NPaBeaHbIX CTOUT.
YNO: NepeepHy T 6€360XHUX i BXE TX HEMA, a 4iM NpaBeaHnx byane CTOSATU.
KJV: The wicked are overthrown, and are not: but the house of the righteous shall stand.
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8. XBansiT 4yenoeeka no Mepe pasyma ero, a pasBpalleHHblli cepauem byneT B Npe3peHuu.
YMO: XBansAtb noanHy 3a po3yM ii, a KpuBocepamin ctae Ha noropay.

KJV: A man shall be commended according to his wisdom: but he that is of a perverse heart
shall be despised.

9. Jlyywe npocToit, HO paboTarowmin Ha cebs, Hexenu BblaaoWii cebs 3a 3HATHOro, HO

Hy>X gatowumiics B xnebe.

YNO: NNinwe npocTuin, ane poboTswwnii Ha cebe, BiA TOro, XTo noBaxHumM cebe Buaae, Ta xniba
no36aBneHui.

KJV: He that is despised, and hath a servant, is better than he that honoureth himself, and
lacketh bread.

10. [NpaBenHbIi NeYyeTcs 1 0 XU3HW CKOTa CBOEro, CephLe Xe He4YeCTUBbIX XXECTOKO.

YNO: NiknyeTbcs npaBeHMA XUTTAM Xynobu cBoei, a cepue 6e360XHNX XOPCTOKE.

KJV: A righteous man regardeth the life of his beast: but the tender mercies of the wicked are
cruel.

11. K10 BO34enbiBaeT 3eMNt0 CBOIO, TOT ByAeT HacbllwaTbes xnebom; a KTo naeT no cnenam
npa3nHontobLeB, TOT CKYOOYMEH.

YMO: XT0 06p06nto€e 3eMNIO CBOKO, TOW XNiIGOM HACMYYETHLCS, XTO X 3a MAPHULIEIO TOHNTLCS,
TOV No36aBneHnin posymy.

KJV: He that tilleth his land shall be satisfied with bread: but he that followeth vain persons is
void of understanding.

12. HeyecTumBbI XenaeT yNnoBuUTb B CETb 311a; HO KOPEHb MpaBefHbIX TBepm.
YNO: Be360XxHWIA Xanae NnoBUTK y CiTKY NUXAX, a B NPaBELHNX KOPEHb NPUHOCUTL NNOAMN.
KJV: The wicked desireth the net of evil men: but the root of the righteous yieldeth fruit.

13. HeuecTuBhbIl yNoBnsieTCS rpexaMmn yCT CBOMX; HO NpaBedHMK BblnaeT n3 bembl.
YMO: NacTka 3n0ro B rpixy noro yct, a npaBeiHWi 3 yTUCKY BUALE.
KJV: The wicked is snared by the transgression of his lips: but the just shall come out of trouble.

14. OT nnona ycT [cBoux] YenoBek HacblilwaeTcs JOOPOM, 1 BO3AasHME YeoBeKy--No Aenam
PYK €ero.
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YMO: NiognHa Hacu4yeTbcs 00O6poM 3 nnoay ycT, i 3pobneHe pyk 4onoeika 40 HbOro Bnage.
KJV: A man shall be satisfied with good by the fruit of his mouth: and the recompence of a
man's hands shall be rendered unto him.

15. MNyTb rnynoro NpsiMoi B ero rnasax; Ho KTO CnywaeT coBeTa, TOT Myap.
YNO: Oopora 6e3ymus npsiMa B i1Oro ovax, a Myapuwii nocnyxae paau.
KJV: The way of a fool is right in his own eyes: but he that hearkeneth unto counsel is wise.

16. Y rnynoro totyac Xe BblkaxeTcs FHeB ero, a 6naropasyMHblil ckpblBaeT ockopbneHue.
YTMO: HepoayMHOro rHis nisHaeTbCA Bigpasy, PO3YMHUIA Xe MOBYKWN XOBAE 3HeBary.
KJV: A fool's wrath is presently known: but a prudent man covereth shame.

17. KT0 roBopuT TO, 4TO 3HAET, TOT FOBOPUT NpaBAy; a y CBUAETENS NOXHOr0--06MaH.
YMNO: XT0 npasay roBopuTb, TON BUSBIIOE NPaBEAHICTb, a CBIAOK OPEXNMBUIA OMaHy.
KJV: He that speaketh truth sheweth forth righteousness: but a false witness deceit.

18. N'HOM nyCcTOCNOB ys3BNSET Kak MEeYoM, a A3blk MypbIX--Bpayyer.
YMO: [lexTto roBopuTb, MOB KOJNE MeYeM, 31K Xe NpemMyapux 1o Niku.
KJV: There is that speaketh like the piercings of a sword: but the tongue of the wise is health.

19. YcTa npaBanBble BeYHO NpebblBatoT, a NXMBbIA S3blK--TONIbKO HA MITHOBEHME.
YNO: Ycta npaBamBi CTOATUMYTb BiYHO, a BpexnnBuiA S3unK nuw Ha XBUIO.
KJV: The lip of truth shall be established for ever: but a lying tongue is but for a moment.

20. KoBapcTBO--B CEpALE 3/TI0YMbIWNEHHUKOB, PafoCTb--y MUPOTBOPLIEB.
YTO: B cepui Tnx, XTO 310 Ope, OMaHa, a pagicTb y TUX, XTO OOpaLXYeE MUP.
KJV: Deceit is in the heart of them that imagine evil: but to the counsellors of peace is joy.

21. He npukniounTCcst NpaBeiHUKY HUKAKOro 3n1a, HeYecTrBble Xe ByayT NPencnonHeHbl 30/1.
YNO: XopaHa kpuaa He TpanuTbcs npasenHoMy, a 6€360XKHi HANOBHATLCS NNXOM.
KJV: There shall no evil happen to the just: but the wicked shall be filled with mischief.
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22. Mep3ocTb npen ['ocnogom--ycta nxuveble, a rosopslne NCTuHy 6naroyrogHol Emy.
YMO: Ycta 6pexnuei ornaa y Mocnoaa, a YnmHsui npaeay VMoro ynonoba.
KJV: Lying lips are abomination to the LORD: but they that deal truly are his delight.

23. Yenosek paccyanTenbHbl CKpbIBAeT 3HaHWe, a CepAaLe rnynbiX BbICKa3blBaeT rMynocCTb.
YMO: MpunxoBye Mynpa nioAnHa 3HaHHS, a cepue 6e3yMHUX rnynoTy BUKJIMKYE.
KJV: A prudent man concealeth knowledge: but the heart of fools proclaimeth foolishness.

24. Pyka npunexHbix byneT rocnoactBoBath, a neHuBas bynet noa AaHbio.
YNO: PoboTsawa pyka naHyBatmme, a niHMBa LaHWHOK CTaHe.
KJV: The hand of the diligent shall bear rule: but the slothful shall be under tribute.

25. Tocka Ha cepfue Yyenoseka nogasnsieT ero, a 4o6poe CNOBO pa3BecenseT ero.
YNO: Tyra Ha cepui noanHn YaBmTb ii, 4obpe X cnoeo ii BecenuTsb.
KJV: Heaviness in the heart of man maketh it stoop: but a good word maketh it glad.

26. NpaBegHVK ykasbiBaeT HMXHEMY CBOEMY MyTb, a NyTb HEYECTMBbLIX BBOAUT MX B
3abnyxnoeHue.

YMO: NMpaBenHwii BMBigae CBOIO NyTb, a Aopora 6e360XHMX 3Beae ix caMux.

KJV: The righteous is more excellent than his neighbour: but the way of the wicked seduceth
them.

27. JleHnBbI HE XapuT CBOEW ONYK; @ UMYLLECTBO YenoBeKa NpunexXHoro MHOroLeHHo.

YIMO: He byne nepaynii nekTy CBOro NosoBy, a NloanMHa Tpyasia Habyne MaeTok LiHHWIA.
KJV: The slothful man roasteth not that which he took in hunting: but the substance of a diligent
man is precious.

28. Ha nytv npaBabl--XU3Hb, N HA CTE3€E €€ HEeT CMepTu.
YMO: B nyTi npaBeoHOCTN € XUTTSA, | HA CTeXUi T HeMa cMepTH.
KJV: In the way of righteousness is life: and in the pathway thereof there is no death.
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